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Summary 

The primary objective of this project was to complete a draft of a reference grammar of 
the Itzaj Maya language with the assistance of don Fernando Tesucún, a native of San 
José, Petén, and one of the last fluent speakers of the language. The Itzaj Maya 
preserved Mayan culture, including writing, until they were conquered in 1697, 
approximately a century and a half after their neighbors were overwhelmed by the 
Spanish invaders. The grammar follows a published text collection and a dictionary for 
Itzaj Maya, and is the final component of documentation for this endangered language. 

Fernando Tesucún came to Carbondale, Illinois, for two months of intensive linguistic 
research during June and July, 1998. During this time, the Principal Investigator 
completed drafts of the final chapters of the grammar in consultation with don Fernando. 
Together they rechecked all of the data used in the examples. They alternated working 
together on data checking and clarification of grammatical points, and working alone on 
individual tasks. Mr. Tesucún transcribed and translated a number of audiotapes and 
videotapes of Itzaj conversations and narratives that had been recorded previously. This 
work was a secondary objective of the research and will be used in developing a CD-
ROM documenting Itzaj Maya language and culture. 

The resulting Itzaj Maya Grammar is a comprehensive grammar and it is hoped that it 
will serve as a reference for anthropologists, linguists, epigraphers, and others 
interested in Itzaj Maya language and culture. 
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present the Table of Contents, Preface, Acknowledgements, and the Sources Cited. 
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Preface 

The Itzaj Maya language is a member of the Yukatekan Maya language family, along 
with Mopan Maya, Lakantun Maya, and Yukateko (Yucatec) Maya. All are spoken in the 
Mayan lowlands of Guatemala, México, and Belize. Itzaj Maya is severely threatened 
with extinction. It is a native language to perhaps several dozen older adults, most of 
whom are at least in their seventies and who live in San José, Petén, Guatemala, on the 
shore of Lake Petén Itzá. 

In the last decade, efforts to revitalize the Itzaj Maya language and culture have 
attracted local interest in San José, but the future of the language and associated 
traditional culture is uncertain (Hofling 1996). The Mayan Language Academy of 
Guatemala (ALMG) continues to take an active interest in supporting language 
revitalization. 

While the details of the history of the modern Itzaj remain unclear, it is generally agreed 
that their ancestors ruled the last major independent polity in Mesoamerica, which 
remained independent of the Spanish until 1697, a century and a half later than most of 
their neighbors (Jones 1998). At least some Itzaj Maya migrated to the Petén from 
Chichén Itzá in pre-contact times, perhaps returning to a former homeland, and 
intermingling with inhabitants of the Petén at the time of their arrival or return (Hofling 
1991:1-2; Rice, Rice, and Pugh 1998). 

After the Itzaj capital on the island Noj Petén was subjugated by the Spanish in 1697, 
Mayans were forced to live in missionary towns, including San José, or flee into the 
forest (Jones 1998). Although intergenerational language transmission was seriously 
disrupted in the 1930’s, San José is an isolated pocket where the language has 
survived until the present. The economy of San José was dominated by traditional 
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subsistence agriculture and the extraction of forest products, especially chicle, the latex 
used in the manufacture of chewing gum, until the 1970’s (Schwartz 1990). For 
information on traditional culture see Hofling (1991), and Hofling and Schwartz (1995). 

I began research on the language in 1979 and have studied it ever since, intensively 
since 1990. Félix Fernando Tesucún has been my primary language consultant since 
the beginning of my study and deserves much of the credit for the documentation of 
Itzaj Maya. I have long been aware of its precarious language status and of variation in 
the linguistic competence of possible language consultants. Early on I was convinced 
that Fernando Tesucún was as fluent a speaker as any, an excellent teacher, and a 
pleasure to work with. I therefore decided to rely on him above all others and to strive 
for depth of description and understanding of his idiolect, rather than attempt to describe 
variation among speakers of differing degrees of fluency. 

This grammar completes the basic documentation of the Itzaj Maya language, 
complementing the earlier volume of texts (1991) and a dictionary (1997). I have 
attempted to integrate the three and hope that they will be used together. This work has 
been done under time pressure and many points merit further research. All 
documentary materials including fieldnotes and tapes are archived at the Centro de 
Investigaciones Regionales de Mesoamérica in Antigua, Guatemala, and at the Center 
for Native American Studies at the University of California at Davis. 

This grammar builds on the work of Schumann (1971) and on my own dissertation 
(1982) but is far more extensive and comprehensive in its coverage than these early 
works. I have been guided both by current Mayan linguistic models, especially those of 
Comrie (1989), Givón (1984, 1990), and those found in Shopen (1985). It is my hope 
that this grammar will be useful to the general linguistic community as well as to 
Amerindianists and Mayanists. 

 

Acknowledgements 

The project of documenting the Itzaj Maya language has taken me over twenty years. 
Grants in support of various aspects of this work began with a pre-doctoral Fulbright 
Fellowship to Guatemala, 1979-80.  A University of Kentucky Summer Research 
Fellowship (1988) supported text collection. Intensive work on grammatical research 
began in 1991-93, supported by the National Science Foundation (NSF BNS-9009259). 
I received a grant from the National Endowment for the Humanities for work on the 
dictionary during 1993-95 (NEH/RT-21447-93) and another grant from NSF to continue 
grammatical research during 1996-98 (NSF SBR-9507876). I received a Summer 
Research Grant from the Southern Illinois University at Carbondale and a grant from the 
Foundation for the Advancement of Mesoamerican Studies, Inc. (FAMSI) to complete 
research on the grammar during the summer of 1998. I am very grateful to all of these 
institutions for their support of this research; none of them is responsible for any of its 
shortcomings. 



 9 

Over the course of this research I have benefited from the help of hundreds of people 
and dozens of institutions and cannot hope to thank all of them adequately. In the early 
to mid 1990’s I was based at the Department of Anthropology at the University of 
Cincinnati. I sincerely appreciate their support of this project and especially want to 
thank Rhoda Halperin, Joseph F. Foster, Vernon Scarborough, Pat Mora, and Barry 
Isaac. Since then, I have enjoyed the support of my colleagues at Southern Illinois 
University at Carbondale, who have provided an immensely stimulating environment for 
interdisciplinary anthropological research and a haven for Mayan studies. I am 
especially grateful to Don and Pru Rice, and Vice Chancellor Victoria Molfese for their 
support of this project. I also thank my students, especially my student assistants David 
Carlson, Laura Moll, and Bill Duncan. 

Many colleagues in Guatemala have encouraged this work. I especially thank the 
Academia de Lenguas Mayas de Guatemala, the Instituto Nacional de Antropología e 
Hirstoria de Guatemala, the Centro de Investigaciones Regionales de Mesoamérica 
(CIRMA), and Oxlajuuj Keej Maya’ Ajtz’iib’ for their interest and support. I also thank 
CIRMA for archiving the Itzaj documentary materials in Antigua, Guatemala. The 
community of San José has always welcomed me and encouraged my work and I hope 
that it is useful to them. I especially thank doña Castora Collí for keeping my household 
together in the field. 

I thank Norman Schwartz and Grant Jones for sharing knowledge and enthusiasm 
about the Itzaj and the Petén. My friends and colleagues Jill Brody, Laura Martin, Nora 
England, Katherine Hall, and Nancy Adamson have never wavered in their support of 
this seemingly endless task. Nora England and Jill Brody made many valuable 
comments on the entire manuscript, helping me to improve it significantly. Laura Martin 
gave constant encouragement and offered excellent suggestions for improving the final 
chapter on style. I thank Marta Macri for her assistance in archiving the Itzaj materials at 
the University of California at Davis. 

I am grateful to the University of Utah Press and its director, Jeff Grathwohl, for 
supporting the publication of the documentation of the Itzaj Maya language over the last 
decade. I also thank Richard Firmage and Rodger Reynolds for their editorial 
assistance. 

This book is dedicated to my teachers. In particular I would like to acknowledge my 
intellectual debt to Marshall and Mridula Durbin, Bernard Comrie, Fernando Tesucún, 
and my parents, Madelyn L. and Charles K. Hofling. 

Last and most important, I thank my wife, Lynne, and daughter, Helen, for being so 
wonderful through it all. 



 10 

Sources Cited 

 

Aissen, Judith L. 

1992 Topic and Focus in Mayan. Language 68(1):43-80. 

 

Ayres, Glenn 

1982 La conjugación de verbos en maya yucateco moderno. Ms. 

 

Ayres, Glenn, and Barbara Pfeiler 

1997 Los Verbos Mayas: la conjugación en el maya yucateco moderno. Merida: 
Ediciones de la Universidad Autónoma de Yucatán. 

 

Bakhtin, M.M. 

1986 Speech Genres and Other Late Essays. Vern W. McGee, trans. Austin: 
University of Texas Press. 

 

Binnick, Robert I. 

1991 Time and the Verb: A Guide to Tense and Aspect. New York: Oxford University 
Press. 

 

Blair, Robert Wallace 

1964 Yucatec Maya Noun and Verb Morpho-Syntax. Ph.D. Dissertation, Indiana 
University. 

 

Blair, Robert W., Refugio Vermont Salas, and Norman A. McQuown 

1993 Spoken Yucatec Maya Books I and II, Lessons 1-12. Revised. Microfilm 
Collection of Manuscripts on Cultural Anthropology No. 411, Series LXXX. 
Chicago: University of Chicago Library. 

 

Bohnemeyer, Jürgen 

1998 Time Relations in Discourse: Evidence from a Comparative Approach to 
Yukatek Maya. Ph.D. Dissertation, Katholieke Universiteit Brabant. 
Wageningen, Germany: Ponsen & Looijen. 

 

Bolinger, Dwight L. 

1965 The Atomization of Meaning. Language 41:553-73. 

 

Bricker, Victoria R. 

1981a Grammatical Introduction. In Yucatec Maya Verbs (Hocaba Dialect), by 
Eleuterio Po’ot Yah and Victoria R. Bricker. Latin American Studies Curriculum 
Aids, Center for Latin American Studies. New Orleans: Tulane University. 

 



 11 

 

1981b The Source of the Ergative Split in Yucatec Maya. Journal of Mayan Linguistics 
2:83-127. 

 

1999 The Morphology of Color and Texture Words in the Maya Language of 
Yucatán. Anthropological Linguistics 41(3):283-306. 

 

Bricker, Victoria R., Eleuterio Po’ot Yah, and Ofelia Dzul de Po’ot 

1998 Dictionary of the Maya Language as Spoken in Hocabá, Yucatán. Salt Lake 
City: University of Utah Press. 

 

Brody, Jill 

1986 Repetition as a Rhetorical and Conversational Device in Tojolabal (Mayan). 
International Journal of American Linguistics 52:255-74. 

 

1987 Particles Borrowed from Spanish as Discourse Markers in Mayan Languages. 
Anthropological Linguistics 29:507-21. 

 

1993 Mayan Conversation as Interaction. SALSA 1:234-43. 

 

1994 Multiple Repetitions in Tojolab’al Conversations. Repetition in Discourse, vol. II. 
Barbara Johnstone, ed. Pp. 3-14. New York: Ablex. 

 

1995 Lending the "Unborrowable": Spanish Discourse Markers in Indigenous 
American Languages. Spanish in Four Continents: Studies in Language 
Contact and Bilingualism. Carmen Silva-Corvalán, ed. Pp. 132-47. 
Washington. D.C.: Georgetown University Press. 

 

Bruce, Roberto D. 

1968 Gramática del Lacandón. México: Instituto Nacional de Antropología e Historia. 

 

Chafe, Wallace 

1994 Discourse, Consciousness, and Time. Chicago: University of Chicago Press. 

 

Chung, Sandra, and Alan Timberlake 

1985 Tense, Aspect and Mood. Language Typology and Syntactic Description III: 
Grammatical Categories and the Lexicon. Timothy Shopen, ed. Pp. 202-58. 
Cambridge: Cambridge University Press. 

 

Comrie, Bernard 

1989 Language Universals and Linguistic Typology. Chicago: University of Chicago 
Press. 



 12 

 

Croft, William 

1990 Typology and Universals. Cambridge: Cambridge University Press. 

 

Du Bois, John W. 

1987 The Discourse Basis of Ergativity. Language 63(4):805-55. 

 

Durbin, Marshall 

1970 Morphophonemics and Semantics. Papers from the Sixth Regional Meeting, 
Chicago Linguistics Society, Pp. 96-106. Chicago: Chicago Linguistics Society. 

 

1973 Sound Symbolism in the Mayan Language Family. Meaning in Mayan 
Languages. Munro S. Edmonson, ed. Pp. 23-49. The Hague: Mouton. 

 

Durbin, Marshall, Charles Andrew Hofling, and Fernando Ojeda 

[1990] Subordinate Object Clauses in Yucatec Maya. To appear in Journal of Mayan 
Linguistics. 

 

Durbin, Marshall, and Fernando Ojeda 

1978a Basic Word Order in Yucatec Maya. Papers in Mayan Linguistics. Nora C. 
England, ed. Pp. 69-77. University of Missouri Miscellaneous Publications in 
Anthropology, Number 6; Studies in Mayan Linguistics, Number 2. Columbia, 
Mo.: Museum of Anthropology. 

 

1978b Negation in Yucatec Maya. Journal of Mayan Linguistics 1(1):53-60. 

 

1982 Patient Deixis in Yucatec Maya. Journal of Mayan Linguistics 3(2):3-23. 

 

Edmonson, Munro S. (translator and editor) 

1982 The Ancient Future of the Itzá: The Book of Chilam Balam of Chumayel. 
Austin: University of Texas Press. 

 

Edmonson, Munro S., and Victoria R. Bricker 

1985 Yucatecan Mayan Literature. Supplement to the Handbook of Middle American 
Indians, vol. 3: Literatures. Munro S. Edmonson, ed. Pp. 44-63. Austin: 
University of Texas Press. 

 

England, Nora C. 

1991 Changes in Basic Word Order in Mayan Languages. International Journal of 
American Indian Linguistics 57(4):446-86. 

 
 



 13 

Farriss, Nancy M. 

1987 Remembering the Future, Anticipating the Past: History, Time and Cosmology 
among the Maya of Yucatán. Comparative Studies in Society and History 
29(3):566-93. 

 

Fisher, William Morrison 

1973 Towards the Reconstruction of Proto-Yucatec. Ph.D. Dissertation. University of 
Chicago. 

 

Foster, Joseph, and Charles A. Hofling 

1987 Word Order, Case and Agreement. Linguistics 25:475-99. 

 

Fought, John 

1985 Cyclical Patterns in Chorti (Mayan) Literature. Supplement to the Handbook of 
Middle American Indians, vol. 3: Literatures. Munro S. Edmonson, ed. Pp. 133-
46. Austin: University of Texas Press. 

 

Friedrich, Paul 

1974 On Aspect Theory and Homeric Aspect. International Journal of American 
Linguistics Memoir 28. Chicago: University of Chicago Press. 

 

Givón, T. 

1984 Syntax: A Functional-Typological Introduction I. Amsterdam: John Benjamins. 

 

1990 Syntax: A Functional-Typological Introduction II. Amsterdam: John Benjamins. 

 

Greenburg, Joseph H. 

1966 Some Universals of Grammar with Particular Reference to the Order of 
Meaningful Elements. Universals of Language. Joseph H. Greenburg, ed. Pp. 
73-113. Cambridge, Mass.: MIT Press. 

 

Hanks, William F. 

1984 Outline Teaching Grammar of Yucatec. Ms. 

 

1985 The Proportionality of Shifters in Yucatec. International Journal of American 
Linguistics 51(4):430-32. 

 

1987 Discourse Genres in a Theory of Practice. American Ethnologist 14(4):668-92. 

 

1989 Elements of Maya Style. Word and Image in Maya Culture: Explorations in 
Language, Writing, and Representation. William F. Hanks and Don S. Rice, 
eds. Pp. 92-111. Salt Lake City: University of Utah Press. 



 14 

 

1990 Referential Practice: Language and Lived Space among the Maya. Chicago: 
University of Chicago Press. 

 

Haviland, John B., and Stephen C. Levinson, eds. 

1994 Spatial Conceptualization in Mayan Languages. Linguistics 32 (special issue). 

 

Hawkins, John A. 

1983 Word Order Universals: Quantitative Analyses of Linguistic Structure. New 
York: Academic Press. 

 

Hofling, Charles Andrew 

1982 Itzá Maya Morphosyntax from a Discourse Perspective. Ph.D. Dissertation, 
Washington University. 

 

1984a Irrealis Subordinate Clauses and Related Constructions in Itzá Maya. 
Proceedings of the Tenth Annual Meeting of the Berkeley Linguistics Society. 
C. Brugman and M. Macaulay, eds. Pp. 596-608. Berkeley: Berkeley 
Linguistics Society. 

 

1984b On Proto-Yucatecan Word Order. Journal of Mayan Linguistics 4(2):35-64. 

 

1987 Discourse Framing in Itzá Maya Narrative. Anthropological Linguistics 29:478-
88. 

 

1989 The Morphosyntactic Basis of Discourse Structure in Glyphic Text in the 
Dresden Codex. In Word and Image in Maya Culture: Explorations in 
Language, Writing, and Representation. William F. Hanks and Don S. Rice, 
eds. Pp. 51-71. Salt Lake City: University of Utah Press. 

 

1990 Possession and Ergativity in Itzá Maya. International Journal of American 
Linguistics 56(4):542-60. 

 

1991 Itzá Maya Texts with a Grammatical Overview. Salt Lake City: University of 
Utah Press. 

 

1992 Itzaj Narrative Texts. Ms. 

 

1993 Marking Space and Time in Itzaj Maya Narrative. Journal of Linguistic 
Anthropology 3(2):34-54. 

 

1994 Transitivity and Voice in Itzaj Maya: Minor Voices. Función 15-16:261-86. 

 



 15 

 

1996 Indigenous Revitalization and Outsider Interaction: The Itzaj Maya Case. 
Human Organization 55(1):108-16. 

 

(with Félix Fernando Tesucún) 

1997 Itzaj Maya-English-Spanish Dictionary. Salt Lake City: University of Utah 
Press. 

 

1998 Irrealis and Perfect in Itzaj Maya. Anthropological Linguistics 40(2):214-27. 

 

[1999] Tracking the Deer: Nominal Reference, Parallelism and Preferred Argument 
Structure in Itzaj Maya Narrative Genres. To appear in Preferred Argument 
Structure: Grammar as Architecture for Function. John W. Du Bois, Lorraine 
Kumpf, and William J. Ashby, eds. Amsterdam: John Benjamins. 

 

Hofling, Charles Andrew, and Fernando Ojeda 

1994 Yucatec Maya Imperatives and Other Manipulative Language. International 
Journal of American Linguistics 60(3):272-94. 

 

Hofling, Charles Andrew, and Norman B. Schwartz 

1995 Itza’. Encyclopedia of World Cultures, Vol. VIII: Middle America and the 
Carribean. James W. Dow and Robert Van Kemper, eds. Pp. 132-35. Boston: 
G.K. Hall & Co. 

 

Hofling, Charles Andrew, and Félix Fernando Tesucún 

1992 El Caballo de Cortés: Una relación Itzá. Winak VII(1-4):41-60. 

 

Hopper, Paul J. 

1979 Aspect and Foregrounding in Discourse. Discourse and Syntax (Syntax and 
Semantics 12). Talmy Givón, ed. Pp. 213-41. New York: Academic Press. 

 

1982 Aspect between Discourse and Grammar: An Introductory Essay for the 
Volume. Tense and Aspect: Between Semantics and Pragmatics, Typological 
Studies in Language, vol. I. Paul Hopper, ed. Pp. 3-18. Amsterdam: John 
Benjamins. 

 

Hopper, Paul J., and Sandra A. Thompson 

1980 Transitivity in Grammar and Discourse. Language 56:251-300. 

 

Jones, Grant D. 

1998 The Conquest of the Last Maya Kingdom. Stanford: Stanford University Press. 

 



 16 

Kaufman, Terrence 

1990 Algunos rasgos estructurales de los idiomas mayances con referencia especial 
al k’iche’. Lecturas Sobre la Lingüistica Maya. Nora C. England and Stephen 
R. Elliott, eds. Pp. 9-114. Guatemala: Centro de Investigaciones Regionales de 
Mesoamérica. 

 

1991 Notes on the Structure of Yukateko and other Yukatekan languages. Ms. 

 

Keenan, Edward L., and Bernard Comrie 

1977 Noun Phrase Accessibility and Universal Grammar. Linguistic Inquiry 8:63-99. 

 

Lehman, Winfred 

1978 The Great Underlying Ground Plans. Syntactic Typology. Winfred Lehman, ed. 
Pp. 3-55. Austin: University of Texas Press. 

 

Lehmann, Christian 

1998 Possession in Yucatec Maya. München: Lincom Europa. 

 

Lois, Ximena 

1998 Gender Markers as "Rigid Determiners" of the Itzaj Maya World. International 
Journal of American Indian Linguistics 64(3):224-82. 

 

Lucy, John A. 

1993 Metapragmatic Presentationals: Reporting Speech with Quotatives in Yucatec 
Maya. In Reflexive language: Reported Speech and Metapragmatics. John A. 
Lucy, ed. Pp. 91-125. Cambridge: Cambridge University Press. 

 

1994 The Role of Semantic Value in Lexical Comparison: Motion and Position Roots 
in Yucatec Maya. Linguistics 32:623-56. 

 

Martin, Laura 

1990 Parsing Parallelism and Repetition in Mocho. Paper distributed at the Kentucky 
Foreign Language Conference, Lexington, Kentucky. 

 

 

1994 Rhetorical Elaboration and Discourse Structure in Mocho. Journal of Linguistic 
Anthropology 4:2.131-52. 

 

2000 Parallelism and the Spontaneous Ritualization of Ordinary Talk: Three Mocho 
Friends Discuss a Volcano. Translating Native Latin American Verbal Art: 
Ethnopoetics and Ethnography of Speaking. Kay Sammons and Joel Sherzer, 
eds. Pp. 104-24. Washington D.C.: Smithsonian Institution Press. 

 



 17 

Moll-Collopy, Laura 

1996a Noun Classifiers in Itzaj Maya, M.A. thesis, University of Cincinnati. 

 

1996b Noun Incorporation in Itzaj Maya. Ms. 

 

Norman, William M. 

1980 Grammatical Parallelism in Quiché Ritual Language. Proceedings of the Sixth 
Annual Meeting of the Berkeley Linguistics Society. Pp. 387-99. Berkeley: 
Berkeley Linguistics Society. 

 

Norman, William M., and Lyle Campbell 

1978 Toward a Proto-Mayan Syntax: A Comparative Perspective on Grammar. 
Papers in Mayan Linguistics. Nora C. England, ed. Pp. 136-56. University of 
Missouri Miscellaneous Publications in Anthropology, Number 6; Studies in 
Mayan Linguistics, Number 2. Columbia, Mo.: Museum of Anthropology. 

 

Ola, Olanike, and Victoria R. Bricker 

n.d. Placeless and Historical Laryngeals in Yucatec Maya. Ms. 

 

Palmer, Frank R. 

1986 Mood and Modality. Cambridge: Cambridge University Press. 

 

Rice, Don S., Prudence M. Rice, and Timothy Pugh 

1998 Settlement Continuity and Change in the Central Petén Lakes Region: The 
Case of Zacpetén. Anatomía de Una Civilización, Aproximaciones 
Interdisciplinarias a la Cultura Maya. A. Ciudad et al., eds. Pp. 207-52. Madrid: 
Sociedad Española de Estudios Mayas. 

 

Robertson, John S. 

1992 The History of Tense / Aspect / Mood / Voice in the Mayan Verbal Complex. 
Austin: University of Texas Press. 

 

Schumann, Otto 

1971 Descripción estructural del Maya Itzá del Petén, Guatemala, C.A. Centro de 
Estudios Mayas, Cuaderno 6. Mexico City: Universidad Nacional Autónoma de 
México. 

 

Schwartz, Norman B. 

1990 Forest Society: A Social History of Petén, Guatemala. Philadelphia: University 
of Pennsylvania Press. 

 
 
 



 18 

Shopen, Timothy, ed. 

1985 Language Typology and Syntactic Description, 3 vols. Cambridge: Cambridge 
University Press. 

 

Smailus, Ortwin 

1989 Gramática Maya. Hamburg: Wayasbah. 

 

Stolz, Christel 

1996 Spatial Dimensions and Orientation of Objects in Yucatec Maya. Bochum: 
Universitätsverlag Dr. N. Brockmeyer. 

 

Tannen, Deborah 

1989 Talking Voices: Repetition, Dialogue, and Imagery in Conversational 
Discourse. Studies in Interactional Sociolinguistics 6. Cambridge: Cambridge 
University Press. 

 

Tomlin, Russell S. 

1986 Basic Word Order: Functional Principles. London: Croom Helm. 

 

Ulrich, Mateo and Rosemary de Ulrich 

1976 Diccionario Bilingüe Maya Mopán y Español, Español y Maya Mopán. 
Guatemala: Impreso de los talleres del Instituto Lingüístico de Verano en 
Guatemala. 

 

Volosinov, V.N. 

1973 Marxism and the Philosophy of Language. Ladislav Matejka and I.R. Titunik, 
trans. Cambridge, Mass.: Harvard University Press. 

 

Vapnarsky, Valentina 

1993a Du sexe des genres: principes classificatoires des marques de genre dans la 
nomenclature zoologique maya-itza. D.E.A. Université de Paris X. 

 

1993b De quelques procédés de classification en Maya-Itza: Les Classificateurs 
Numeraux. Supplément 1 au nº 18 d’Amerindia. A.E.A. Paris. 

 


	97026 - Hofling
	Summary
	Preface
	Acknowledgements
	Sources Cited


